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Adicidn

Conforme al artficulo 11 del realamento provisional del Consejo de Seauridad,
el Secretario General presenta la siguiente relacidn sumaria.

La lista completa de los asuntos gue se hallan sometidos 2l Consejo de
Sequridad fiaura en el documento S/14840 de 19 de enero de 1982,

Durante 13 semana gue termind el 16 de enero de 1982 el Consejo de Seauridad
tomdé medidas en relacidén con el tema siauiente:

La situacidén en los territorios drabes ocupados (véanse S/1193%/Add.18,
$/11935/Ad4.19, S/11935/Add.20, S/11935/Add.21, S/11935/Add.44, 5/11935/Add.45,
§/13033/Ad4.9, S/13033/Add4.10, S$/13033/Add.11, S/13033/Add.28, §/13737/A44.7,
§/13737/Ad4.8, S/13737/A44.18, S$/13737/Add4.20, S/13737/Add.2, S/13737/Add.50,
S/14326/Ad4.50 y S/14840/Add.1).

El Consejo de Seauridad continud su examen del tema en sus seriones 23255, a
2328a., celebradas entre el 11 y el 14 de enero de 1982. En el curso de las
sesiones, ademds de los representantes invitados anteriormente, el Presiderte, cor
el consentimiento del Consejo, invité a los representantes de Bulcaria, Burundi,
Checoslovaguia, los Emiratos Arabes Unidos, Grecia, Indonresia, Mauritania,
Mongolia, Nicaragua, Omén, Portugal y Viet Nam, a su solicitud, a participar en el
debate sin derecho de voto.

En la 2328a. sesién del Conseio, el representante de Jordania presertd un
proyecto de resolucidn que fioura en el documento S/14832, patrocinado por su

deleaacién, cuyo texto es el siguiente:

"El Consejo de Seauridad,

Recordando su rescolucidn 497 (1981), de 17 de diciembre de 1981,
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Habiendo examinado los informes del Secretario General contenidos en los
documentos S/14805, de 21 de diciembre de 1981, S/14805/Corr.1, de 23 de
diciembre de 1981, y S/14821, de 31 de diciembre de 1981,

Considerando que, en su resolucidn 497 (1981), el Consejo de Seaguridad
decidid que, en caso de incumplimiento por parte de Israel, se reuniria con
urgencia "para examinar la adopcidn de medidas que fueran apropiadas de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas",

Teniendo presente la resolucidn 36/225 B de la Asamblea General, de 17 de
diciembre de 1981,

Recordando la resolucidn 3314 (XXIX) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1974, en la que se caracteriza como acto de aaresidén "la ipvasidén
o el ataque por las fuerzas armadas de un Fstado del territorio de otro
Estado, o toda ocupacidn militar, aun temporal, que resulte de dicha invasidn
o ataque, o toda anexidén, mediante el usoc de la fuerza, del territorio de otro
Estado o de parte de €1,

Dezlavando que la continua ocupacién del territorio sirio de las Alturas
de Golan desde junio de 1967 y su anexidn por Israel el 14 de diciembre
de 1981 constituyen una continua amenaza a la paz y la seauridad
internacionales,

Actuando de conformidad con los Articulos 39 y 41 de la Carta de las
Naciones Unidas,

1. Condena enérqgicamente a Israel por no haber cumplido con la
resolucidn 497 (1981) del Consejo de Seauridad y con la resolucidn 36/226 R de
la Asamblea General;

2. Declara que las medidas adoptadas por Tsrael en el territorio sirio
ocupado de las Alturas de Goldn, que culminaron con la decisién de Israel de
14 de diciembre de 1981 de imponer sus leyes, su jurisdiccién y su adminis-
tracién en el territorio sirio ocupado de las Alturas de Golén, constituyen un
acto de agresién de conformidad con lo dispuesto en el Art{culo 39 de la Carta
de las Naciones Unidas;

3. Decide que todos los Fstados Miembros, de conformidad con el
Articulo 41 de la Carta, deberf{an:

a) Abstenerse de suministrar a Israel armas de cualguier tipo y equipo
militar conexo y suspender toda la asistencia militar a Israel;

b) Suspender la asistencia econdmica, financiera vy tecnolbaica a .:raels

4, Pide a todos los Estados Miembros que consideren la posibilidad de
suspender las relaciones diplomdticas y consulares con Israel;

S, Decide también exhortar a todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas a que cumplan esta decisién del Consejo de Seauridad de corformidad con
el Articulo 25 de la Carta de las Naciones Unidas;
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6. Insta, teniendo en cuenta los principios expuestos en el parrafo f
del Articulo 2 de la Carta, a los Fstados que no son Miembros de las Naciones
Unidas a que se conduzcan de acuerdo con las disposiciones de esta resolucidny

7. Exhorta a todos los demas Sraanos y a los orcanismos especializados
de las Naciones Unidas y a sus miembros a que en sus relaciones con Israel se
ajusten a las disposiciones de esta resolucién;

8. Decide establecer, de conformidad con el Articulo 29 de la Carta, un
comité del Consejo de Seguridad encarqado de examinar la marcha de la
aplicacién de esta resolucién e informar al Consejo al respectos

9. Pide al Secretario General que presente un informe al Consejo de
Sequridad sobre la aplicacién de esta resolucidn.”




